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La coleccién PLAISIR estd compuesta de platos de
porcelana perfectos para servir pequenas porcio-
nes de alimentos, lo que permite una presenta-
cion elegante y cuidada de las elaboraciones. Su
belleza realza la apariencia de los alimentos, con-
virtiendo una simple porcién de comida en una
experiencia culinaria especial.

PLAISIR puede ser utilizado para crear composi-
ciones visuales atractivas en la mesa, combinando
diferentes colores y disefios para lograr una esté-
tica Unica. Ademas, suelen ser parte integral de la
vajilla de alta gama, aportando un toque de lujo y
sofisticacién a cualquier evento o comida.

The PLAISIR collection is composed of porcelain
plates that are perfect for serving small portions of
food, allowing for an elegant and carefully prepa-
red presentation of food. Its beauty enhances the
appearance of the food, turning a simple portion
of food into a special culinary experience.

PLAISIR can be used to create attractive visual
compositions on the table, combining different co-
lours and patterns to achieve a unique aesthetic.
In addition, they are often an integral part of hi-
gh-end tableware, bringing a touch of luxury and
sophistication to any event or meal.



https://documentacio.comaspartners.com/multimedia/risolign1_1.mp4
https://documentacio.comaspartners.com/multimedia/video2.mp4

Sala / Dining room PIQiSir \]?

Vajilla / Tableware

Porcelana / Porcelain

Forma ergonémica
Ergonomic shape

Desde la primera interaccién destaca su ergo-
nomia, ya que la pieza se doblega con estilo so-
bre si misma en la superficie, permitiendo una
paleta que se adapta a la mano en sus dos ta-
manos: desde pequenos bocados hasta tapas.

From the first interaction, its ergonomics stand
out, as the piece folds stylishly on itself on the
surface, allowing a palette that adapts to the
hand in its two sizes: from small bites to tapas.

Presentaciones Unicas
Unique presentations

Sala / Dinning roo

Plaisir combina a la perfeccién con la base led
GN 1/1. Juega con los recipientes emplatados
y las intensidades de luz de nuestra base led,
para hacer de una comida, una experiencia cu-
linaria Unica.

Plaisir combines perfectly with the GN 1/1 LED
base. Play with the plating containers and the
light intensities of our led base to make a meal
a unique culinary experience.

La coleccién cuenta con 11 piezas acabadas The collection consists of 11 pieces finished
en porcelana mate con textura de calidad in matte porcelain with superior quality
superior, estando disponibles en tonos ne- textures, being available in black and white
gros y blancos. tones.
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Porcelana / Porcelain

Sala / Dining room

= Plaisir §

E
STACKABLE vaji"a / TObleWOre

PLAISIR COLLECTION

PLAISIR 1.1 —
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10668 NEGRO 101 82 42 6,20 1-0-4-0-0/ 4
10879 BLANCO 101 82 42 6,20 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR1 "
REF. COLOR Lmm) W (mm) Himm) € UE /MOQ
10669 NEGRO 81 70 34 517 1-0-4-0-0/ 4
10880 BLANCO 81 70 34 517 1-0-4-0-0/ 4
@)
O
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PLAISIR 2
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ
10670 NEGRO 124 93 35 7,02 1-0-4-0-0/ 4
10881 BLANCO 124 93 35 7,02 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 3
REF. COLOR L (mm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ
10671 NEGRO 134 55 21 5,77 1-0-4-0-0/ 4
10882 BLANCO 134 55 21 5,77 1-0-4-0-0/ 4
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Porcelana / Porcelain

‘ v

Plaisir

Vajilla / Tableware

Sala / Dining room

PLAISIR COLLECTION

PLAISIR 4
REF. COLOR Lirmm) W (mm) H mm) € UE / MOQ
10672 NEGRO Tle 71 3] 5,88 1-0-4-0-0/ 4
10883 BLANCO Tle 71 3] 5,88 1-0-4-0-0/ 4
. -_._—/"'
PLAISIR 5
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10673 NEGRO 164 118 43 10,50 1-0-4-0-0/ 4
10884 BLANCO 164 n8 43 10,50 1-0-4-0-0/ 4 E
(@)
O
-
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e
C
-
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—
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O
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PLAISIR 4 XL
REF. COLOR Lo Wirm) Hirw € UE/MOQ |
10958 NEGRO 232 141 62 23,40 1-0-4-0-0/ 4
10960 BLANCO 232 141 62 23,40 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 5 XL
REF. COLOR Lmm) W (mm) Himm) € UE /MOQ
10959 NEGRO 241 224 35 23,40 1-0-4-0-0/ 4
10961 BLANCO 241 224 35 23,40 1-0-4-0-0/ 4
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Sala / Dining room Porcelana / Porcelain ‘
NEW

PLAISIR COLLECTION

PLAISIR 6

UE /MOQ

NEGRO
BLANCO

PLAISIR 7

Lmm) Hmm) UE /MOQ

NEGRO 1-0-4-0-0/ 4
BLANCO 1-0-4-0-0/ 4

PLAISIR 8

W (mm) UE /MOQ

NEGRO 1-0-4-0-0/ 4
BLANCO 1-0-4-0-0/ 4




Sala / Dining room Vaijilla porcelana / Porcelain tableware
DIM SUM COLLECTION - - PEANA COLLECTION

Peana blanca
Glass plate S
Assiette en verre S
Piatto in vetro S

Glasplatte S
Dim Sum S REF. By Hirm € UE / MOQ |
Dim sum s nse1 155 84 25,69 1-3-24-0-0/1
Dim Sum S " -
Dim Sum S
Dim Sum S
= 3
REF. Do) € UE /MOQ
ns88 128 70,16  1-1-18-0-0-1 Peana negra
GClass plate S
Assiette en verre S
Piatto in vetro S
Glasplatte S
’ REF. Bwm  Heom € UE / MOQ |
1592 155 84 27,21 1-3-24-0-0/1
Dim Sum L NN
Dim Sum L
Dim Sum L
Dim Sum L — Peana oval blanca
Dim Sum L Glass plate S
. Assiette en verre S
REF. By € UE/MOQ | e Piatto in vetro S
Glasplatte S
11590 186 124,80 1-1-2-0-0/1
REF.  Liom Wem Hem € UE/MOQ |

1593 309 168 88 52,79 1-3-9-0-0/1 V/
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Sala / Dining room

Cristal / Glass

Bol cristal 19
Glass bowl 19

Bol en verre 19
Ciotola in vetro 19
Glasschale 19

REF. Dmm) Hmm)

€ UE /MOQ

10788 190 45

Soporte taco cristal
Glass support
Support verre
Supporto vetro
Glashalter

60,34 1-6-12-26-192/1

REF. Lmm) Hmm)

Wmm € UE / MOQ

|

10790 120 50

Plato cristal L

60

34,83 1-6-24-192-384 /1

Glass plate L ; S
Assiett_e enverre L ‘ ' ; B
Piatto in vetro L NI T fw
Glasplatte L \(;""_-,_,--'-

REF. Lo Wem € UE /MOQ ]

10792 270 170

Plato cristal S
Glass plate S

68,49 1-6-24-192-384 /1

Assiette en verre S NP S B R S e
Piatto in vetro S \\Mﬂy"
Glasplatte S

REF. Lom  Wem € UE/MOQ ]

10794 120 120

36,13 1-6-24-192-384 /1

Bol cristal 15
Glass bowl 15

Bol en verre 15
Ciotola in vetro 15
Glasschale 15

Vajilla / Tableware

REF. D) Hmm)

UE /MOQ

10789 150 40

Soporte taco cristal doble,
Double glass support
Support double verre
Supporto vetro doppio
Doppelte glashalterung

50,97

1-6-24-192-384 /1

REF. Limm) Hmm) W (mm)

€

UE /MOQ

10791 180 50 60

Plato cristal M
Glass plate M

38,28

1-6-24-192-384 /1

Assiette en verre M : TR e

: : - : . -t
Piatto in vetro M N S
Glasplatte M ‘a;;"‘,ﬂ""
REF. Lem  Wem € UE /MOQ ]

10793 120 240 56,30

Plato cristal postre - Petit fours
Glass dessert plate - Petit fours

Assiette a dessert en verre - Petit fours e
Piatto da dessert in vetro - Petit fours “

Dessertteller aus glas - Petit fours

1-6-24-192-384 /1

REF. Do) Hmm) €

UE /MOQ

10795 120 85 49,16

*Hasta fin de existencias / While stocks last
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Set de maderas de presentacién, concebidas para
un uso doméstico hasta para la cocina de autor,
ya que las medidas estan adaptadas a las uUltimas
pautas de Gastronorm.

Con una estética atrayente por su simplicidad,
Bauhaus es una propuesta versatil que enrique-
ce rituales alrededor de una mesa como un ape-
ritivo, momento de los postres o simplemente un
brunch en casa con amigos.

La madera es un material natural que aporta un
toque de calidez y sofisticacion a cualquier mesa.

A set of presentation boards, conveived from a do-
mestic use to the signature cuisine, as the mea-
surements are adapted to the latest Gastronorm
guidelines.

With an appealing aesthetic for its simplicity, Bau-
haus is a versatil proposal that enriches rituals
around the table such as an aperitif, the dessert
moment or simply a brunch at home with friends.

Wood is a natural material that adds a touch of
warmth and sophistication to any table.




Sala / Dining room

Bauhaus

Presentacion / Presentation

-
Tabla presentaciéon S [ ‘zé_p_:;.f*-ﬁ#
Wooden table for table service S =z E _,.,{J*":'#- \
Table en bois pour service de table S Sl
Tavolo in legno per servizio a tavola S ! .
Holztisch fur tischservice S

REF. W (mm) L(mm) Hmm) € UE /MOQ

9985 120 450 15 29,10 1/0/24// 1

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10648, 10649

¥, Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentacion M

Wooden table for table service M i
Table en bois pour service de table M :
Tavolo in legno per servizio a tavola M | V0
Holztisch fur tischservice M '\i

REF. W (mm) Lmm) Hmm) € UE /MOQ
9986 120 600 15 34,95 1/0/20// 1

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10648, 10649

3 Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentacioén L

Wooden table for table service L
Table en bois pour service de table L
Tavolo in legno per servizio a tavola L
Holztisch fur tischservice L

Sala / Dinning room

REF. W (mm) Lmm) Hmm) € UE /MOQ
9987 120 800 15 37,32 1/0/12// 1

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10648, 10649

¥ Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentacion XL Y _—
Wooden table for table service XL = F _z_.,a‘-f-';'.'ﬁ;f:

Table en bois pour service de table XL R ™ .
Tavolo in legno per servizio a tavola XL .

Holztisch fur tischservice XL N

REF. W (mm) Limm) Hmm) € UE /MOQ

9988 120 1000 15 45,02 1/0/10// 1

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10648, 10649

¥ Aro no incluido / Ring not included
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Sala / Dining room Tabla presentacién / Porcelain

Bauhaus

Presentacién / Presentation

Aro de acero inoxidable.

INOX
STAINLESS
STEEL

430 o INOX
Stainless steel ring. g@ gg%
L / /

A B D
Pack 2 Aros / / =~ '
Pack 2 st/st slim ring | =7 | ‘ /’ ! ‘ / ‘
Pack 2 anneau en acier slim .// i __,,,.-"') i »-—'/ //
€ |

Sistema modular a 2 alturas. Made-
ray aros se venden por separado.

Modular system at 2 heights. Wood
and rings are sold by separately.

.

Pack 2 anello in acciaio slim
Pack 2 stahlring slim

REF. lem) H(mm) UE /MOQ
A 10648 120 90 12,60 1/15/60// 2
B 10649 120 120 13,70 115/60// 2
C 10719 250 90 15,86 1/15/60// 2
D 10720 250 120 17,89 115/60// 2
’ Tablas de madera de roble.
A
Oak wood presentation table.
O
O
—
O
£
C
£
@)
—
Tabla presentaciéon ancha S O
Wooden table for table service width S —
Table en bois pour service de table width S g
Tavolo in legno per servizio a tavola width S
Holztisch fur tischservice width S
REF. W (mm) L (mm) Hmm) € UE / MOQ |
9989 250 350 15 40,09 1/0/16// 1 //'
COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10719, 10720 KITS
% Aro no incluido / Ring not included
REF. REF. TABLA + REF.ARO KIT € UE /MOQ
11170 9985 10648 TABLA S + ARO BAJO 41,15 1-0-1-0-0/1
m7 9985 10649 TABLA S + ARO ALTO 42,20 1-0-1-0-0/1
Tabla presentacién ancha M m72 9986 10648 TABLA M + ARO BAJO 47,00 1-0-1-0-0/1
Wooden table for table service width M m73 9986 10649 TABLA M + ARO ALTO 48,05 1-0-1-0-0/1
Table en bois pour service de table width M m74 9987 10648 TABLA L + ARO BAJO 49,37 1-0-1-0-0/1
Tavolo in legno per servizio a tavola width M m7s 9987 10649 TABLA L + ARO ALTO 50,42 1-0-1-0-0/1
Holztisch fur tischservice width M m7e 9988 10648 TABLA XL + ARO BAJO 57,06 1-0-1-0-0/1
REE. Worm Lowm Ao < UE /MOQ mz7 9988 10649 TABLA XL + ARO ALTO 58,12 1-0-1-0-0/1
11178 9989 10719 TABLA ANCHA S + ARO BAJO 55,26 1-0-1-0-0/1
9990 250 450 15 46,16 voh2/ m79 9989 10720 TABLA ANCHA S + ARO ALTO 57,19 1-0-1-0-0/1
COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 391): 10719, 10720 mseo 9990 10719 TABLA ANCHA M+ ARO BAJO 61,33 1-0-1-0-0/1
msi 9990 10720 TABLA ANCHA M + ARO ALTO 63,26 1-0-1-0-0/1

% Aro no incluido / Ring not included
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Sala / Dining room Madera y pizarra / Wood and Slate Presentacion / Tablas presentacion
Presentation / Presentation boards

B &

@
OAK
)

Tabla madera
Wooden table
Table en bois
Tavolo in legno
Eichenholztisch

@

Pizarra + Base acacia
Slate board +Acacia base
REF. Lienm) W (mm) Himm) € UE /MOQ | Ardoise + Socle acacia

1016 330 230 20 17,87 1-0-4-0-0/ 4 é;ﬁieesflgr++%;‘asseis”;j§aaﬂ§zie
1017 390 280 20 24,82 1-0-4-0-0/ 4

3 Acabado brillo /Gloss finish

REF. Lmm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ

1574 550 345 20 35,30 1-0-0-0-0/1
11575 345 285 15 18,40 1-0-0-0-0 /1
11576 345 195 15 14,60 1-0-0-0-0 /1
ns77 320 320 15 18,80 1-0-0-0-0/1

R

* En caso de poner comida directamente en la Pizarra
bandeja, recomendamos el uso de papel an- Slate board
tigrasa. Ardois_e

Ardesia
Schiefer

If food is placed directly on the tray, we recom-
mend the use of greaseproof paper. REF. FORMATO Lmm) W mm) Himm) € UE /MOQ |

11002 il 530 325 15 7,69 1-0-4-0-0/ 4 COMPATIBLE CON /

11003 1/2 325 265 15 4,49 1-0-4-0-0/ 4 COMPATIBLE WITH (PAG 393):
11004 1/3 325 175 15 3,57 1-0-4-0-0/ 4 11005, 11006, 11007, 11573
1572 300 300 15 4,77 1-0-0-0-0/1

@ BAMBOO
WwooD

Bandeja madera bambu
Bamboo tray

Plateau en bambou
Vassoio in bambu
Bambus-tablett

@ ACACIA,
WOOD

Base madera para pizarra
Base for slate tray
Socle pour plateau ardoise

REF. Limm) W mm) Himm) € UE /MOQ Base per vassoio in ardesia

10998 200 100 45 4,51 1-0-4-0-0/ 4 Basis fur schieferfach

10999 300 200 45 8,03 1-0-4-0-0/ 4 REF. L) Wirm) Hiom) € UE/MOQ |

1000 400 300 45 1,28 1-0-4-0-0/ 4 11005 . . 20 31.09 1-0-4-0-0 / 4

1001 530 320 45 17,46 1-0-4-0-0/ 4 ’ -0-4-0- COMPATIBLE CON /
11006 345 285 15 15,66 1-0-4-0-0/ 4 COMPATIBLE WITH (PAG 393):
11007 345 195 15 12,41 1-0-4-0-0/ 4 11002, 11003, 11004, 11572
n573 320 320 15 15,80 1-0-0-0-0/1
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Sala / Dining room

GOURMET COLLECTION

Capa interior acero inoxidable.
Total seguridad para el contacto alimentario.

Inox y cobre / Stainless Steel and copper

@O 00=Ha

Stainless steel interior.
Food contact total security.

Asas de bronce.

Brass handles.

l l CONDUCTIVIDAD TERMICA

Capa exterior cobre.
Facilita la coccion gracias a que este material ayuda a crear
una distribucion uniforme del calor por toda la superficie.

Copper exterior.
Facilitates the cooking because this material helps to create a
uniform distribution of heat on all the surface.

- 2 ’ 4 -

. o O

| -

o . &)

Mini sartén doble pared Mini olla doble pared Mini sartén inox Mini olla inox C

Mini fry dual body \____/ Mini casserole dual body Mini fry pan inox - ~ Mini casserole inox C

Mini poéle double paroi Mini casserole double paroi Mini poéle inox Mini casserole inox c

Mini padella doppia parete Mini pentola doppia parete Mini padella inox Mini pentola inox O

Copper mini pfanne dualer kérper Mini kasserole dualer kérper Mini pfanne edelstah Mini kasserole edelstahl -

REF.  Bwm  Heom € UE/MOQ | REF.  Bwom  Hem € UE/MOQ | REF.  Bwm Hem € UE/MOQ | REF.  Bwm Heom € UE/MOQ | %

7493 120 35 62,40 1-6-48-192-384 /1 7495 90 60 50,55 1-6-48-192-384 /1 7492 100 30 14,36 1-6-48-192-384 /1 7494 90 60 17,97 1-6-48-192-384 /1 (7
P V4

Inox / Stainless Steel

Servicio mesa / Miniaturas
Table Top / Miniatures

Mini cazo doble pared Mini paella doble pared Mini cazo inox Mini wok inox

Mini saucepan dual body e Mini paella dual body Mini saucepan inox " Mini wok inox

Mini casserole double paroi Mini paella double paroi Mini casserole inox Mini wok inox

Mini casseruola doppia parete Mini paella doppia parete Mini casseruola inox Mini wok inox

Mini sauteuse dualer korper Mini paella pfanne dualer korper Mini sauteuse edelstahl Mini wok edelstahl

REF. By Hom € UE /MOQ | REF. Beomy Hom € UE / MOQ | REF. Do) Hom € UE /MOQ | REF. By Hom € UE /MOQ |
7491 70 50 30,83 1-6-48-288-864 /1 7497 120 25 63,49 1-6-48-288-576 /1 7490 70 50 10,92 1-6-48-288-864 /1 7496 10 50 17,24 1-6-48-192-384 /1

382

/’-Q’ 4 1/
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PACKAGING
_ 4 m . PACKAGING
S = e HANG TAG G HANG TAG
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Sala / Dining room Inox / Stainless Steel Inox / Stainless Steel Servicio mesa / Miniaturas
Table Top / Miniatures

Cubo snack
Snack bucket
Bol a aperitif
Vaschetta snack
Snack eimer

REF. DBirmm) Himm) ml € UE / MOQ

7104 125 130 800 6,45 1-6-24-72-144/ 6
7103 85 90 320 4,39 1-6-24-192-576 / 6
7102 70 75 200 3,72 1-6-24-288-864 /6

Mini cubo inox

Inox mini bin

Mini seau inox

Mini bidone inox

Mini behalter edelstahl

| REF. Dimm) Himm) ml € UE / MOQ
7500 150 140 1500 17,45 1-6-48-144-432 | 6
7499 130 120 850 12,71 1-6-48-192-768 / 6
7498 90 90 350 6,56 1-6-48-576-1152/ 6 g
O
—
O
£
(-
£
@)
~
Lechera snack Bol triangular 2
Snack milk pot Nut triangular bowl O
Pot a lait snack Bol triangulaire (7}
Latteria snack Ciotolina triangolare
Snack molkerei Dreieckige schale
REF.  Bwm Hem ml € UE /MOQ | REF.  Wem Lom  Hem ml € UE /MOQ |
7105 45 50 45 3,59 1-6-24-384-1536/6 7108 100 100 45 350 3,44 1-6-24-800-2400/6

7106 75 100 80 6,98 1-6-24-192-384/6

Rustidera snack

- Snack lasagna pan
Plat a rotir snack
Rostiera snack

Bol para olivas
Olive plat

Bol a olive
Ciotolina per olive

g Snack lasagneform Olivenschale
' REF. @wm Hem ml € UE /MOQ | REF. Wrm Lom Hem ml € UE /MOQ |
7107 95 145 400 7,66 1-6-24-168-336/6 7109 72 150 20 270 5,47 1-6-24-1600-4800/6
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Sala / Dining room
AL-ANDALUS COLLECTION

Cesto cuadrado

Sqguare basket

Panier a frites carré

Cestino quadrato da frittura
Quadratischer korb

Freidoras / Baskets

INOX
STAINLESS
STEEL

430

| REF. COLOR Wil Lo Hienm) € UE /MOQ |
7482 SILVER 100 90 70 7,46 1-12-144-576-576 / 6
7483 GoLD 100 90 70 8,26 1-12-144-576-576 / 6
7484 BLACK 100 90 70 9,37 1-12-144-576-576 / 6
=
ﬁm L. R /
Cesto cuadrado ————C Mini freidora cuadrada '-_,
Square basket j I Mini square fryer |
Panier a frites carré / Mini friteuse Lo L
Cestino quadrato da frittura NSRS Mini friggitore =~ =
Quadratischer korb sﬁ_!__g.fﬁ Quadratischer mini fittierkorb
[REF.  Wim Lem Hem € UE /MOQ | REF. Wwm Lem Hem € UE /MOQ |
7485 130 o 90 9,00 1-12-144-576-576 /6 7488 110 1o 50 8,27 1-12-48-192-384/6
i3
s 7
Cesto redondo i Cono chips \t,.‘_-:é‘é
Round basket SR Cone for chips +
Panier a frites rond s Cornet de frites /
Cestino rotondo da frittura Cono per patatine fritte ] T
Runder korb Kegel fur pommes e
REF. B Hom € UE /MOQ | REF.  Dim Hem €  UE /MOQ |
7480 80 85 5,75 1-12-144-576-576/6 7487 110 230 5,75 1-12-144-576-576 /6
7481 90 125 7,18 1-12-144-576-576 /6
=
// o pEEE——
amTaEmsmESERLEREEREERARARIEOE. e ——l
Cesto rectangular ’;’;_"""""”'_"' MR Cesto con asas {
Rectangular basket (AR 3 Basket with handles | e |
Panier a frites rectangulaire Panier a frites avec des poignées
Cestino rettangolare per frittura Cestino da frittura maniglie
Rechteckiger korb Korb mit griffen
REF. Wi Lem Hem € UE /MOQ | REF. Wi Leom Hem € UE /MOQ |

7486 210 100 40 10,00 1-6-72-288-288/6

386

7489 110 85 55 7,01 1-12-72-720-1440/ 6

PACKAGING

J'S, HANG TAG
e

Papel antigrasa / Graseproof wrapping

Envoltorio antigrasas natural
Natural greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse naturel
Foglio carta antigrasso natural
Pergamentpapier natur

REF. Wmm)  Limm) € UE /MOQ

7677 280 340 0,09 1K-4K-24K-168K /1K

Envoltorio antigrasas negro
Black greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse noir
Foglio carta antigrasso black
Pergamentpapier schwarz

REF. Wmm)  Lmm) € UE /MOQ

7674 280 340 0,08 1K-4K-24K-168K /1K

387

Servicio mesa / Miniaturas
Table Top / Miniatures

Envoltorio antigrasas blanco
White greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse blanc
Foglio carta antigrasso white
Pergamentpapier weiss

REF. Wrm Lem € UE /MOQ |

7678 200 250 0,07
7676 280 340 0,08

1K-8K-48K-336K / 1K
1K-4K-24K-168K / 1K

Envoltorio antigrasas times natural
Times natural greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse times natural
Foglio carta antigrasso times natural
Pergamentpapier weiss times natural

Sala / Dinning room

REF. Wrm Lom € UE /MOQ |

8809 200 250 0,08 1K-4K-48K-336K /1K

Envoltorio antigrasas rojo 'r‘.._ -
Red greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse rouge
Foglio carta antigrasso red
Pergamentpapier rot

REF. Wim Lom € UE /MOQ |

7675 280 340 0,08 TK-4K-24K-168K / 1K



Sala / Dining room

TRADICION COLLECTIOi i

Mini caldero 3 patas COMPATIBLE CON:
Mini cooking pot 3 feet 7789
Mini cocotte en fonte 3 pieds

Mini casseruola di ghisa 3 piedi o
Gusseisen mini kasserole m. 3 fUBen ‘/
REF.  Wem Hem  ml € UE /MOQ |

7510 10 95 35 1-6-12-96-288 /1

25,16

=

Mini sartén cuadrada COMPATIBLE CON:

Mini square pan 7791

Mini poéle carrée en fonte
Mini padella quadrata di ghisa '\
| - — ===}

Gusseisen quadratische mini pfanne
UE /MOQ |

REF. Wmm)  Lem  Hem) €

10,88 1-6-12-96-384 /1

7503 140 140 30

k2

COMPATIBLE CON:

Mini olla oval 7790

Mini oval casserole

Mini cocotte ovale en fonte
Mini gasseruola ovglg di ghisa i
Gusseisen ovale mini kasserole

REF.  Wim Lom Hem ml € UE /MOQ |

7506 95 125 55 270 15,48 1-6-12-48-144 /1

=

L. . COMPATIBLE CON:
Mini sartén redonda 2 asas

o 77
Mini round pan 2 handles 89
Mini poéle ronde en fonte 2 poignets
Mini padella rotonda di ghisa 2 manici N
Gusseisen runde mini pfanne m. 2 griffen
REF.  Bmm Himm) € UE /MOQ |
7508 122 30 8,37 1-6-24-144-576/1

Hierro fundido / Cast Iron

r ]

=

COMPATIBLE CON:

Mini sartén
Mini pan 7789
Mini poéle en fonte

Mini padella di ghisa —
Gusseisen mini pfanne ‘
REF.  Bmm Himm) € UE /MOQ |
7502 90 25 5,75 1-6-24-192-768 /1

=

Mini sartén COMPATIBLE CON:
Mini pan 7789

Mini poéle en fonte

Mini padella di ghisa ——
Gusseisen mini pfanne U
REF. B H € UE /MOQ |
7501 130 15 8,13 1-6-24-192-768 /1

COMPATIBLE CON:
Mini sartén oval 2 asas

L 7790
Mini oval pan 2 handles
Mini poéle ovale en fonte 2 poignets
Mini padella ovale di ghisa 2 manici (T —

Gusseisen ovale mini pfanne m. 2 griffen S

REF. Wimm)  Lmm) Himm) € UE /MOQ

7507 180 126 35 M24 1-6-24-96-288/1

L. . COMPATIBLE CON:
Mini sartén redonda 2 asas

Mini round pan 2 handle 7789
Mini poéle ronde en fonte 2 poignets
Mini padella rotonda di ghisa 2 manici i

Gusseisen runde mini pfanne m. 2 griffen ‘

| REF. By Hom € UE /MOQ

7509 145 30 9,63 1-6-24-144-576 /1

Bases de madera / Wooden board

g *
2 OAK
‘WooD
Mini olla COMPATIBLE CON:
Mini casserole 7789
Mini cocotte en fonte
Mini casseruola di ghisa BN
Gusseisen mini kasserole U
REF.  @Brm Hem ml € UE /MOQ |
7504 140 110 60 22,99 1-6-12-48-144 /1

»

OAK

WOOD

Soporte madera
Wooden board
Support en bois
Table di legno

-—

Servicio mesa / Miniaturas
Table Top / Miniatures

INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADOS

Lavalo con agua y jaboén antes de su primer uso para eliminar
la posible suciedad procedente de su fabricacién.

Después de su utilizacion, deje que se enfrie antes de lavarla a
mano y para una mejor conservacion, Untela con una capa de
aceite una vez limpia.

Nuestras piezas de hierro fundido no son antiadherentes.

CARE AND USE INSTRUCTIONS

Wash it with soap and water before its first use to eliminate pos-
sible dirt from its manufacture.

After use, let it to cool down before hand washing it and for a
better conservation, use a layer of oil once cleaned.

Our cast iron griddles are not non-stick items.

Mini olla COMPATIBLE CON:

MIni casserole 7789
Mini cocotte en fonte

Mini casseruola di ghisa SN
Gusseisen mini kasserole ./
REF. Bemy Hem ml € UE /MOQ |

7505 110 60 35 15,48 1-6-24-96-288/1

| S —

,-—;f’%

=
—

Holzplatte ROUND OVAL SQUARE
REF. MODEL Wiy Limm) € UE/MOQ |
7789 ROUND 150 150 7,00 1-6-12-168-504 /1
7790 OVAL 200 140 8,19 1-6-12-144-432 /1
7791 SQUARE 160 160 7,60 1-6-12-144-432 /1
PACKAGING
BELT
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Hierro esmaltado / Enamelled iron Servicio mesa / Miniaturas
Table Top / Miniatures

ENAME -
LLED

IRON

Cuenco rectangular blanco / azul Cuenco rectangular gris

Rectangular pie dish Rectangular pie dish

Bol rectangulaire Bol rectangulaire

Ciotola rettangolare Ciotola rettangolare

Eisenschalchen rechteckig Eisenschalchen rechteckig

REF. Wrmm  Lmm) Hmm) € UE /MOQ | REF. Wmm  Lem) Hm) € UE / MOQ |
7517 145 200 40 7,1 1-12-48-480-1600/ 6 7520 145 200 40 ALl 1-12-48-432-1296 / 6
7516 130 180 35 595 1-12-96-768-2304 /6 7519 130 180 35 5,95 1-12-96-768-2304 /6
7515 120 160 30 5,50 1-12-96-864-2592/6 7518 120 160 30 5,50 1-12-96-864-2592/6

&
@)
o
O
c
C
c
@)
—
S
o
(7]

Plato llano Plato hondo Plato postre
Flat plate Deep plate Dessert plate
Assiette plate Plat creux Assiette dessert
Piatto piano Piatto fondo Piatto dessert
Flacher teller Tiefer teller Dessertteller
REF. SIZE Do) Himm) € UE /MOQ

10909 PLATO LLANO 260 20 9,70 0-12-48-0-0/ 48

10910  PLATO HONDO 220 35 8,19 0-12-48-0-0/ 48

10908 PLATO POSTRE 200 15 7,63 0-12-96-0-0/96
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Sala / Dining room Hierro esmaltado / Enamelled iron Servicio mesa / Miniaturas
PELTRE COLLECTION Table Top / Miniatures

Cuchara de té Cuchara de mesa Cuchara de servir
Server spoon Server spoon Server spoon
Cuillere servir Cuillere servir Cuillere servir
Cucchiaio Cucchiaio Cucchiaio
Eisenloffel Eisenloffel Eisenloffel
REF. SIZE Limm) € UE /MOQ
751 CUCHARA DE TE 150 3,53 1-12-120-3000-6000 / 12
7512 CUCHARA DE MESA 200 4,31 1-12-120-3000-6000 / 12
7513 CUCHARA DE SERVIR 300 7,31 1-10-50-1600-3200 / 12
Fuente acero esmaltada con asas
Deep enamelled fry pan with handles
Poele haute avec anses
Padella smaltata con manici
P . Emaillierte platte mit griffen
_/

Vaso para dipear Lechera

i REF. Bl € UE /MOQ
Dip cup O Creamer
Mini coupe pour tremper % s Laitiere 10934 120 6,48 0/6/48 / 48
B'icchie.re per sugo “ B_idone“del latte L= 10935 160 7,91 0/6/48 | 48
Eisen dipschale Eisenkannchen 10936 200 9,11 0/6/48 ] 48
REF.  @Bwm  Hom  ml € UE /MOQ | REF.  Bwm Hem ml € UE /MOQ |
7530 70 30 100 4,24 1-12-96-1152-2304 / 6 7514 70 65 190 7,90 1-12-96-384-768 / 4
7529 60 40 90 4,03 1-12-96-1920-3840 / 6 E
O
O
e
O
=
| —— c
=
- = Sartén honda Paellera =
<_ > Deep frying pan Paella pan ~
Vaso alto Taza (" '} Poéle profonde Poéle a paella O
Taller tumbler Mug Padelle Padelle E
Coupe hauteur Tasse Mini-pfannen Paella-pfannen N
Bicchi_ere 'I?zzab . _ .
Emaillierter - _ . isenbecher 4 = REF.  Qwm  Him € UE /MOQ | [REF.  Grm  Him € UE /MOQ |
R TR E— UE /M00 | REF. o A i € UE TMOG | 7826 140 38 595  1-10-60-360-1020 /10 7792 100 20 520 1-10-100-300-1000/10
7827 160 43 6,54 1-10-50-200-1000/ 10 7793 120 22 5,73 1-10-100-400-1000 /10
7528 80 120 400 8,57 1-12-48-192-384/6 7522 70 70 250 6,05 1-12-96-384-1152/6 y / ' !
” 7521 60 45 100 434 1-12-96-384-1152/6 7828 180 48 7,36 1-6-36-1008-1008 / 6 7794 150 24 6,63 1-10-80-320-960/10
7527 80 90 290 610 112:96-384-768/6 ’ 7829 200 53 8,32 16-42:924-924/6 7795 200 26 8,50 1-636-648-648/6

Cazuela 2 asas < > Bol Cazuela 2 asas marrén Mini cazuela 2 asas marrén

Casserole 2 handle Bowl Brown casserole 2 handle Brown mini casserola 2 handle

Cocotte 2 poignées - Bol Mini cocotte émaillé 2 poignées brown Mini cocotte émaillé 2 poignées brown

Casseruola 2 manici Ciotola k/ Casseruola ferro smaltato 2 manici brown Casseruola ferro smaltato 2 manici brown

Kasserole mit griff - Eisenschale Emaillierte mini kasserole mit griff brown Emaillierte mini kasserole mit griff brown

REF.  QOem  Hem ml € UE /MOQ | REF.  Qwm Hem ml € UE /MOQ | REF.  @Brm Hem ml € UE /MOQ | [REF.  Bom Hem ml € UE /MOQ |
7525 100 50 310 7,18 1-12-96-384-768 / 6 7526 140 60 510 6,61 1-12-48-576-1152 / 6 7524 100 50 310 8,10 1-12-96-384-768 / 6 7523 100 30 125 6,66 1-12-48-576-1728/6
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Sala / Dining room Madera Haya / Beech wooden Servicio mesa / Miniaturas
HOGAZA COLLECTION Table Top / Miniatures

TEBY O

Madera de haya de alta calidad.

High quality beech wood.

Acabados con aceites naturales que protegen y
alargan la durabilidad de las piezas.

Finishes with natural oils that protect and prolong
the pieces durability.

O

- N o
Mini palé Mini caja cuadrada =
Mini pallet Mini square box O
Mini palette Mini cagette carrée en bois £
Mini bancale Mini cassetta legno quadrata E
Mini palette Quadratische mini holzbox ﬁ
REF.  Wim Lom  Hem € UE /MOQ | [REF.  Wim Lom  Hem € UE /MOQ | =~
7548 200 120 35 6,03 0-3-36-288-864/3 7544 170 170 70 8,62 1-0-12-48-144/ 6 E
7547 120 80 25 3,81 0-6-36-144-432 /6 7545 210 210 70 10,92 1-0-12-72-216 / 6 8

Mini caja

Mini wooden box
Mini cagette en bois
Mini cassetta legno
Mini holzbox

Mini caja rectangular

Mini rectangular wooden box
Mini cagette rectangulaire

Mini cassetta legno rettangolare
Rechteckige mini holzbox

REF.  Wim Leom Hem € UE /MOQ | REF.  Wim Leom  Hem € UE /MOQ |
7542 150 100 50 4,51 1-0-32-128-384/6 7539 125 80 90 10,63 1-0-24-192-384 /6
7543 230 130 70 9,19 1-0-12-48-144 /6 7540 130 170 90 12,93 1-0-12-36-288/6

7546 240 160 70 M49 1-0-12-48-144/6
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Sala / Dining room
DIM-SUM COLLECTION

Vaporeras / Steamer Servicio mesa / Miniaturas

Y o Table Top / Miniatures
= & ) B 7

Combina las vaporeras Dim-Sum con nuestra colec-
cién de palillos KYOTO 18/10 en distintos colores.

Combine our steamers with our KYOTO 18/10 chopsticks
collection in different colors.

Para saber mas sobre ésta
y otras colecciones Comas visita:
www.comaspartners.com

Mango hueco para una
manipulacion mas ligera.

In order to know more of this
and other Comas collections visits:
www.comaspartners.com

Hollow handle for
lighter handling.

Q \\ &
o Y A,
1>

f‘\“
DIM-SUM
Vaporera bambu Reposapalillo bloque Set Palillos inox
Bamboo steamer Chopsticks rest Chopsticks set
Cuiseur vapeur en bambo Porte baguette Set baguettes
Scatola tonda di bambo Supporto posate Set bacchette
Dim sum Besteckhalter Essstabchen set
REF. By Hiomy € UE /MOQ | REF. COLOR Lwm € UE /MOQ | REF. COLOR Lem € UE /MOQ |
7832 150 85 10,57 1-4-36-144-144 | 4 7554  SATIN 60 3,70 0-12-120-1920-5760 / 12 7421 INOX 230 2,96 0-12-120-1920-5760 / 12
7831 130 85 9,34 1-4-36-144-144 | 4 7555  BLACK 60 4,44  0-12-120-1920-5760 /12 7422 PVD BLACK 230 3,40 0-12-120-1920-5760 / 12
7830 100 70 8,21 0-4-72-360-2520 / 4 7423 PVD COPPER 230 3,40 0-12-120-1920-5760 / 12

7424 PVD GOLD 230 3,40 0-12-120-1920-5760 /12
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Sala / Dining room

Fondo sellado con silicona que permite
contener liquido con total seguridad.

INOX
STAINLESS
STEEL

201

Enfriador de botella inox
Bottle cooler inox
GClacette inox
Refrigeratore inox
EdelstahlkUhle

Servicio mesa / Champagneras y accesorios
Table Top / Champagne and accessories

<«

REF. COLOR  @mwm  Hmm) ml €

UE /MOQ |

Silicone sealed bottom allows contain li-
quids safely.

Nt 7

2765 INOX 120 180 1250 18,42

1-0-6-54-162/ 6

2787 BEIGE 120 180 1250 28,88 1-0-6-54-162/6

2788 BROWN 120 180 1250 21,88
2789 GREEN 120 180 1250 28,18

INOX
STAINLESS
STEEL

201

Pie cubo champagnera 2 botellas
Champagne bucket stand 2 bottles
Pied porte-seau champagne 2 bouteilles
Colona portasecchielo 2b

Stander f. 2 champagnerkuhler

1-0-6-54-162/ 6
1-0-6-54-162/ 6

INOX
STAINLESS
STEEL

201

Pie cubo champagnera 1 botella

Champagne bucket stand 1 bottle v
Pied porte-seau champagne 1 b.

Colona portasecchielo 1b. L
Stander f. 1 champagnerkuhler

REF. D) Hmm) € UE /MOQ

| [ REF. Himm € UE /MOQ |

ot R

Cubo galvanizado . =
Zinc ice bucket

Seau en acier galvanisé

Cubetto galvanizzato

Zinn-eiskuhler

/

REF. SIZE Wmm Lem Hem  ml € UE /MOQ |

7533 x. 350 G510 230 24000 22,98 1-6-48-192-384/1
7534 ™ 300 390 187 14000 14,36 1-8-64-256-512/1

398

5653 220 630 82,81 1-0-4-32-64 /1 2786 720 30,21

COMPATIBLE CON: 4967 - 5513 - 3095 (p.413)

INOX
STAINLESS
STEEL

201

Soporte cubo mesa

Wine bucket stand support
Support de table pour seau
Supporto secchio tavola
Halter fur tischeimer

1-0-1-16-80 /1

COMPATIBLE CON: 4967 - 3095 (p.413)

3
)

REF. D) € UE /MOQ

| COMPATIBLE CON:

M2 200 18,38 1-0-5-30-60/5

4967 (p.413)

399
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Sala / Dining room Servicio mesa / Champagneras y accesorios
il Table Top / Champagne and accessories

Cubitera tipo ensaladera
Ice cube bowl

Vasque

Coppa con base
Champagner kuhler becken

Cubo champagne 2 bot.

2 bottles champagne bucket
Seau champagne 2 bouteilles
Rinfrescatore champane 2b
Champagner kuhler

REF. By Hem il € UE /MOQ | REF. Brm Hem  ml € UE /MOQ |

2727 345 230 10.000 41,56 1-0-1-12-12/1 5513 240 215 6500 56,06 1-0-4-24-48/1

Cubo hielo inox
Stainless steel ice bucket
Seau a glace inox
Secchiello ghiaccio
Edelstahl eiseimer

Champagnera inox
Stainless steel champagne bucket
Seau a champagne

Secchiello champagne
Champagne eimer

REF. Beomy Hmmy ml € UE /MOQ | REF. Brm Hmm ml € UE /MOQ |
3093 10 130 800 12,29 1-0-20-80-160/1 3095 190 190 3500 23,85 1-0-6-18-54/6 E
O
O
} -
= O
“ £
C
£
@)
. —~
Cubo hielo Lux Cubo champagne
Ice pail apple Champagne bucket 2
Seau a glace lux Seau champagne O
Secchiello ghiaccio lux Rinfrescatore champane (7,]
Eiseimer lux Champagner kuhler
REF. Beom)  Hmm) ml € UE /MOQ | REF. Bieom)  Himm) ml € UE /MOQ |
3096 120 125 1000 8,75 1-0-20-80-60 /1 4967 200 210 3500 16,33 1-0-6-42-126 /6

Cubo hielo

Ice bucket

Seau a glagons
Secchiello ghiaccio

Cubo hielo isotérmico
Double wall plain

Seau a glace isotherme
Secchiello ghiaccio isolato

Isoliert eiseimer Eisbehalter
REF. By Hey ml € UE /MOQ | REF. By Hemy ml € UE /MOQ |
3097 120 135 1000 20,57 1-0-20-60-120/1 4968 140 130 1000 5,57 1-0-20-160-320 /10
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Servicio mesa / Paneras
Table Top / Breadbaskets

Sala / Dining room

Panera redonda kraft lavable 17 2 Panera oval kraft lavable
Washable round kraft breadbasket 17 Washable oval kraft breadbasket

‘? Corbeille a pain ronde kraft lavable 17 Corbeille a pain ovale kraft lavable
4 Portopane rotondo kraft lavabile 17 Portopane ovale kraft lavabile
Baschbarkraft, runder brotkorb 17 Baschbarkraft, ovaler brotkorb
REF. By Hiom) € UE /MOQ | REF. Winm) Lo Hinm) € UE /MOQ |
7455 170 120 8,44 1-5-50-200-400/5 7457 250 180 130 12,53 1-5-50-200-400/ 5
& - COMPATIBLE CON: 7459 (p.417)

Panera redonda kraft lavable 20
Washable round kraft breadbasket 20
Corbeille a pain ronde kraft lavable 20
Portopane rotondo kraft lavabile 20

Material kraft.

> Baschbarkraft, runder brotkorb 20 Kraft Material
wl,
REF. By Himm) € UE /MOQ |
7456 200 120 10,23  1-5-50-200-400/5

COMPATIBLE CON: 7459 (p.417)

o O
O
S
O
=
: C
Fy ' 2 =
L s D
. . ~
Panera redonda gris 17 Panera redonda gris 20
Round grey Breadbasket 17 Round grey Breadbasket 20 2
- Corbeille a pain ronde grise 17 Corbeille a pain ronde grise 20 o]
Portopane rotondo grigio 17 Portopane rotondo grigio 20 (7]
Grauer, runder brotkorb 17 Grauer, runder brotkorb 20
REF. DBnm)y Himm) € UE /MOQ | REF. Brm)y Himmy € UE /MOQ |
F 4
‘u 7451 170 100 9,39 1-5-50-200-400/ 5 7452 200 120 Mm45  1-5-50-200-400/5
COMPATIBLE CON: 7459 (p.417)
P . Capas exteriores:
Panera oval gris 100% algodén
Oval grey breadbasket . . A
Capa interior: : i)

Cobeille a pain ovale grise
Portopane ovale grigio
Grauer, ovaler brotkorb

35% algodén
65% poliester

Outer layers:

‘ t [. REF. Wierm  Lem) Hem) € UE /MOQ | 100% cotton
. Inner layer:
L. 7453 200 150 100 10,89  1-5-50-200-400/5 25% cotton
7454 250 180 120 m73 1-5-50-200-400/ 5 65% polyester
i < COMPATIBLE CON: 7459 (p.417) #GIDEZ /riGiDITY
. 42 C
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Sala / Dining room Servicio mesa / Paneras
Table Top / Breadbaskets

= 30°C

Calentador de patatas con ceramica térmica
Potato warmer with ceramic beans
Corbeille a pain thermique

Portopane termico
Thermo-brotkorb

[REF.  Bom Hem € UE /MOQ |

7458 200 130 20,67 1-5-50-200-400/5

> [= o
S = %’@%g}’

Accesorio ceramica térmica
Ceramic beans warmer bag

C’( 2 Base thermique
: Base termica

Thermo-basis

% REF. By € UE /MOQ |
Piezas de ceramica sin esmal- 7459 190 14,41  1-5-50-200-400/5

te que mantienen el calor du-

3 RIGIDEZ rante 45 minutos con sélo 30 E
CAPAS o= oDy segundos de microondas. COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH: (P.415) 8
LAYERS el
Panera grissini Glaze-free ceramic beans keep (@)
Breadsticks holder MANTIENE EL CALOR warm for 45 minuts with only X -
Corbeille a grissini KEEPS WARM 30 seconds of microwave. . (-
Cestino porta grissini £
Brotkorb fur grisini 7456 7457 (@)
—~
REF. COLOR B Hem € UE /MOQ | — . — -
7779 GRS 100 220 M7 1-5-50-200-400/5 -_— W w O
7778 BEIGE 100 220 10,34 1-5-50-200-400/5 7452 7453 7454 (7]
Panera cuadrada 100% algodén
Square breadbasket 100% cotton STANLESS
Corbeille a pain carrée ;;,E-i
Portopane quadrato
Quadratischer brotkorb Panera inox
Bread basket
[REF. COLOR  Wmm Lem Hem € UE /MOQ | Corbeille 3 pain
7598 BEIGE 120 120 140 8,19 1-5-50-200-400/ 5 gorti p"z)”e
7599 GRS 120 120 140 8,48  1-5-50-200-400/5 rotkor
REF. By Hiomy € UE /MOQ |

4952 200 95 7,65 1-0-24-360-1080 /5

g8
C‘.\' PACKAGING
- HANG TAG
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Sala / Dining room

BOROSI-
LICATE

== RESISTENCIA
RESISTANCE

ANTIGOTEO

Set 2 pzas. vinagrera antigoteo
Non drip 2 pieces cruet set
Ménagere, 2 pieces

Servizio oliera, 2 pezzi

Menage, 2-teilig

REF. ml €

UE /MOQ

8387 260 21,50

CUADRADA

Set 2 pzas. vinagrera cuadrada

1-0-12-125-375 /12

_— !' s S
2 pieces square cruet set e iy
z N 'Y h-'-"‘-\—u....
Ménagere, 2 pieces
Servizio oliera, 2 pezzi =
Menage, 2-teilig —
REF. ml € UE /MOQ
8393 250 7,00 1-0-24-125-375/ 24

Boquilla fina para verter el
liquido con precisién.

BOROSI-
LICATE

== RESISTENCIA
RESISTANCE

ANTIGOTEO

Botella antigoteo
Non drip bottle
Bouteille anti-goutte
Bottiglia antigoccia
Anti-tropf-flasche

REF. ml € UE /MOQ |
8388 500 1,54 1-0-24-63-189 / 24
8389 250 9,50 1-0-36-144-288/ 36

CUADRADA

Set 4 pzas. vinagrera cuadrada
4 pieces square cruet set
Ménagere, 4 pieces

Servizio oliera, 4 pezzi

Menage, 4-teilig

REF. ml €

UE /MOQ

8392 250 9,05

Facil de rellenar gracias a su boquilla extraible.

Fine spout for precision pou-
ring.

Removable spout makes for easy refilling.

Collar que recoge las gotas que puedan quedar
en la boquilla y evita ensuciar la mesa.

1-0-12-250-1000 /12

Collar that collects any liquid left in the spout and
keeps the table clean..

Cuello de vidrio glaseado que fija la boquilla.

Frosted glass collar that keeps the spout in place.

406

PARIS

Vinagrera PARIS 2 piezas
2 pieces cruet set PARIS
Ménageére 2 pieces PARIS
Oliera 2pc. mod. PARIS
2-Teilige menage PARIS

REF. ml € UE /MOQ |
3698 150 7,72 1:0-24-216-216 / 4
PARIS

Juego sal pimienta y mostaza
Salt, pepper and mustard set

Ménagere sel, poivre et moutarde

Sale pepe e senape mod.
Salz/pfeffer/senf-set

Vinagrera inox 2 piezas
2 pieces cruet set inox
Ménageére 2 pieces inox
Oliera 2pc. inox
2-Teilige menage inox

| REF. ml € UE /MOQ |
3165 150 7,00 1-0-24-192-384 / 4
INOX

REF. mi €

UE /MOQ |

3164 175 9,30

Blister 2 saleros

Blister 2 salt shakers
Blister 2 salieres

Blister 2 salino

Blister 2 glas-salzstreuer

1-0-24-144-144 [ 4

REF. €

UE /MOQ |

5160 2,43

1-0-100-400-400 /10

407

Servicio mesa / Vinagreras
Table Top / Cruet set

PARIS

Vinagrera PARIS 4 piezas
4 pieces cruet set PARIS
Ménagere 4 piéces PARIS
Oliera 4pc. mod. PARIS
4-Teilige menage PARIS

REF. ml € UE /MOQ
3697 150 9,46 1-0-24-96-192 / 4
PARIS

Juego sal y pimienta PARIS
Salt & pepper set PARIS
Ménagere sel et poivre PARIS
Sale e pepe mod. PARIS
Salz/pfeffer-set PARIS

| REF. € UE /MOQ
3699 4,60 1-12-72-432-864 / 4
INOX

Vinagrera inox 4 piezas
4 pieces cruet set inox
Ménageére 4 piéces inox
Oliera 4 pc. inox
4-Teilige menage inox

REF. ml €

UE /MOQ

3103 175 1,31

NEW YORK

Vinagrera 4 piezas PVC

4 pieces PVC cruet set
Ménagere 4 pieces [
Oliera 4pc.

4-Teilige Menage

1-0-24-96-96 / 4

| REF. ml €

UE /MOQ

5159 150 7,23

1-0-24-96-96 / 4
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Sala / Dining room

ACACIA
WwooD

Caja salsa

Table caddies
Cagette sauces
Cassetta per salse
Tisch organizer

Servicio mesa / Vinagreras
Table Top / Cruet set

| REF. Wim  Leom  Hem €

UE /MOQ |

7840 200 150 180 25,32 1

CUADRADA

Botella cuadrada
Square oil bottle
Ménageére carré
Oliera quadrata
Square menage

-0-12-36-72 /1

I

REF. ml Him € UE /MOQ |
8390 250 250 2,25 1-0-36-84-168/36

fi
CUADRADA

Soporte 2 pzas. vinagrera cuadrada
Stand 2 pieces square cuet set

Porte huile et vinaigre

Porta olio/aceto

Essig u. Ol-stand

REF. Hmm €

UE /MOQ |

8394 285 4,18 -

0-24-126-252 / 24

408

|

Bandeja 12 rec. vinagrera PARIS inlfn!
Pack 12 oil/vinegar bottle PARIS {14

Pack 12 bouteilles recharge PARIS l
Pack 12 rec. oliera PARIS
12 teilige PARIS

REF. ml €

UE /MOQ |

1-0-8-40-80/ 4

3783 150 25,37 / pack 12

Bandeja 12 saleros Paris
Salt/pepper shakers PARIS
Salieres PARIS

Sale PARIS

Ersalzflaschen PARIS

REF. Himm) € UE /MOQ |
3905 90 13,98 / pack 12 1-0-4-88-264/ 1
CUADRADA

Tapoén vinagrera cuadrada
Cap square bottle

Bouchon de burette

Tappo dioliera

Menage stopper

| REF. € UE /MOQ |

8391 1,51 0-12-300-600-600 /12

INOX
STAINLES S
STEEL

201

Bandeja ovalada
Oval heavy try
Plateau ovale
Vassoio ovale
Tablett oval

REF. W mm) L(mm) €

UE /MOQ

7093 170 250 4,7
7094 210 300 6,10
7095 235 350 7,25
7096 270 400 9,50
7097 295 450 13,68
7098 340 500 15,32
7099 415 600 22,39

Sopera con base
Soup bowl
Soupiere
Zuppiera
Suppenschussel

1-0-24-336-1344/ 6
1-0-24-264-1056 / 6
1-0-24-192-576/ 6
1-0-24-168-504 / 6
1-0-24-96-384 /6
1-0-24-96-384 /6
1-0-20-40-160 / 6

REF. D (rmm) €

UE /MOQ

9755 240 18,03
9756 260 19,83

1-0-6-48-96/ 6
1-0-6-48-96/ 6

409

Servicio mesa / Accesorios

Table Top / Accessories

Bandeja pescado
Fish tray

Plateau poisson
Piatto pesce
Fischtablett

REF. Wem  Lem € UE /MOQ |
7100 250 600 13,88 1-0-20-80-400/ 6
7101 258 700 28,16 1-0-20-80-400/ 6
Salsera = —4:1/
Gravy pot .. y
Sauciere B
Salsiera -
Sauciere
REF. Limm) € UE /MOQ |
9757 100 7,21 1-6-60-240-480/ 6
9758 200 9,53 1-6-60-240-480/ 6
9759 350 10,53 1-6-60-240-480/ 6

Sala / Dinning room



	



